BORE-MAX SPEED JAGS & PATCHES MULTI-CAL PACK

The Bore-Max Speed Jag and Speed Jag Patches Multi-Cal Pack includes 10
popular pistol and rifle calibers in one convenient storage case. Speed Jags
and Speed Jag Patches are sized for precise bore fitment and optimal cleaning.
The 4X greater bore contact delivers a cleaner bore faster, allowing more time
at the range. Includes 10 Jags: Rifle: .22/.223/5.56mm, .243/6mm,
.260/6.5mm, .270/.284/7mm, .30/7.62mm Handgun: .22, .380/9mm, .40, .45

Attributes

Name: BORE-MAX SPEED JAGS & PATCHES MULTI-CAL PACK
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 430104402

Mfr. No.: AVBMJAGS

Caliber: 30 Caliber

Delivery weight: 1.134kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 184mm

¢ Shipping length: 286mm

e UPC: 813119014437
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Sicherheitshinweise fur das BOREMAX SPEED
JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK von REAL
AVID. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine effektive und sichere Reinigung Ihrer Waffen zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um einen sicheren Gebrauch zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen verwenden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir die angegebenen Kaliber: Gewehr: .22/.223/5.56mm, .243/6mm,
.260/6.5mm, .270/.284/7mm, .30/7.62mm Handfeuerwaffe: .22, .380/9mm, .40, .45

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z.B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn Sie mit Waffen
arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren wahrend der
Reinigung.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Jags und Patches vorhanden sind.

2. Verwendung der Speed Jags:

o Wahlen Sie den passenden Jag flr das Kaliber lhrer Waffe.
o Fuhren Sie den Jag vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie ihn gleichmaRig hin und her, um
eine grundliche Reinigung zu gewahrleisten.

3. Verwendung der Speed Jag Patches:

o Nehmen Sie einen Patch und ziehen Sie ihn (ber den Jag.
o Flhren Sie den Patch in den Lauf ein und wiederholen Sie die Bewegungen, um Rickstande zu
entfernen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie alle verwendeten Jags und Patches grindlich und lagern Sie sie im
Aufbewahrungskoffer.
o Uberpriifen Sie den Zustand der Jags und Patches regelmaRig und ersetzen Sie sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Jags und Patches gemaR den oértlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von REAL AVID.
Halten Sie dabei die Produktdetails bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen, einen sicheren und effektiven Gebrauch des
BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK zu gewahrleisten. lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for BOREMAX SPEED
JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK. This product is designed to
provide effective cleaning solutions for various firearm calibers. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that all cleaning products are kept out of reach of children.

Use this product only for its intended purpose as specified in the product description.
Always follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle firearms in a safe manner and treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

Use the correct size jag and patch for the caliber of the firearm you are cleaning.

Do not force the jag into the bore; it should fit snugly but not require excessive force.

Avoid using the product in the presence of flammable materials or gases.

Follow the manufacturer's instructions for cleaning solvents and oils to avoid chemical hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES,
cleaning rod, and appropriate cleaning solvent.

2. Selecting the Right Jag and Patch

o Choose the correct jag based on the caliber of your firearm:
= Rifle: .22/.223/5.56mm, .243/6mm, .260/6.5mm, .270/.284/7mm, .30/7.62mm
= Handgun: .22, .380/9mm, .40, .45

o Select a corresponding patch that fits the jag.

3. Attaching the Jag
o Attach the selected jag to the cleaning rod securely.
4. Inserting the Jag

o Insert the jag into the bore from the chamber end (for rifles) or the muzzle end (for handguns).
o Ensure that it fits snugly without forcing it.

5. Cleaning Process

o Apply the cleaning solvent to the patch or directly into the bore.



o Push the jag and patch through the bore in a smooth motion.
o Pull the jag back out and repeat as necessary until the bore is clean.

6. PostCleaning

o After cleaning, inspect the bore for any remaining residue.
o Clean the jag and patches after use and store them in the provided case.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used patches and cleaning materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of cleaning solvents or chemicals in regular trash. Follow local hazardous waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK, please
contact the manufacturer or refer to the product packaging for further support information.

Thank you for prioritizing safety and proper maintenance of your firearms. By following these guidelines, you
can help ensure a safe and effective cleaning experience.



Guide de Sécurité pour le Pack MultiCalibre
BoreMax Speed Jags &amp; Patches

Introduction

Merci d'avoir choisi le pack multicalibre BoreMax Speed Jag et Speed Jag Patches. Ce produit est congu pour
faciliter le nettoyage de ton arme a feu tout en assurant ta sécurité. Ce guide te fournira des instructions de
sécurité, des précautions d'utilisation, et des informations utiles pour tirer le meilleur parti de ton produit tout
en respectant les normes de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le nettoyage des armes a feu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne laisse jamais une arme a feu chargée sans surveillance.

Vérifie régulierement I'état des Jags et des patches pour t'assurer qu'ils ne sont pas endommagés.
Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et le stockage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement les Jags et patches appropriés pour le calibre de ton arme.

Evite de forcer les Jags dans le canon, car cela pourrait causer des dommages.

Ne nettoie pas ton arme a feu lorsque celleci est chargée.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme.

¢ Assuretoi que la zone de nettoyage est bien ventilée pour éviter I'inhalation de produits chimiques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Choix du Jag :

o Sélectionne le Jag approprié pour le calibre de ton arme.
o Vérifie que le Jag est propre et en bon état avant utilisation.

3. Insertion du Jag :

o Insere le Jag dans le canon de I'arme avec précaution.
o Ne force pas le Jag dans le canon.

4. Utilisation des Patches :

o Prends un patch et fixele au Jag.
o Applique une solution de nettoyage si nécessaire.

5. Nettoyage :

o Tire doucement le Jag a travers le canon pour enlever les résidus.
o Répete 'opération jusqu'a ce que le canon soit propre.

6. Rangement :



o Range les Jags et patches dans leur étui apres utilisation.
o Assuretoi que I'étui est fermé correctement pour éviter toute contamination.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les Jags et patches usagés dans la nature.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets d'armes a feu.
¢ Situ as des doutes, contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site internet du fabricant
ou les plateformes de sécurité des consommateurs. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour
concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sire et efficace du pack BoreMax Speed Jags
&amp; Patches. Rappelletoi toujours que la sécurité est la priorité lorsqu'il s'agit de manipuler des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per BOREMAX SPEED JAGS
&amp; PATCHES MULTICAL PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK di REAL AVID. Questo prodotto
& progettato per facilitare la pulizia delle canne di armi da fuoco, garantendo un uso sicuro e efficace. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida per massimizzare la sicurezza e |'efficacia del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Non forzare mai i Jags o le Patches nel calibro; utilizza il calibro corretto per ogni Jags.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche o
corrosione.

Non lasciare mai il prodotto incustodito mentre ¢ in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i Jags e le Patches appropriati per il calibro della tua
arma.

2. Utilizzo dei Jags:

o Scegli il Jag corretto in base al calibro della tua arma.

o Fissa il Jag all'estremita della tua asta di pulizia.

o Inserisci delicatamente il Jag nella canna dell'arma e spingilo attraverso la canna.
o Rimuovi il Jag e controlla la Patches per segni di sporco o residui.

3. Utilizzo delle Patches:

o Inserisci una Patch sul Jag prima di utilizzarlo.
o Sequi le stesse istruzioni per I'uso del Jag per pulire la canna.
o Ripeti il processo fino a quando la Patch non risulta pulita.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci i Jags e le Patches e riponili in un luogo asciutto.
o Controlla regolarmente i Jags per assicurarti che non siano danneggiati.



Istruzioni per il Ritiro

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di pulizia.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un rappresentante del servizio
clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo BOREMAX SPEED JAGS
&amp; PATCHES MULTICAL PACK. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto REAL AVID.



BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL
PACK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK fra REAL AVID. Dette
produktet er designet for a gi en effektiv og sikker rengjgring av dine vapen. Vennligst les disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du rengjgr vapen.

Sgrq for at vapenet er helt avfyrt og tomt far du bruker produktet.

¢ Unnga a bruke produktet i naerheten av apen ild eller varme kilder.
Felg alltid instruksjonene for riktig kaliber og type jag for ditt vapen.
Unnga & bruke skadde eller defekte jags og patches.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt.
o Velg riktig kaliber jag fra pakken.

2. Montering:

o Fest jaggen til pussetstokken ved & skru den pa plass.
o Kontroller at jaggen sitter godt fast far bruk.

3. Rengjgring:

o Pafgr passende rengjgringsmiddel pa patchen.

o Sett patchen pa jaggen og fer den forsiktig inn i lgpet.

o Beveg pussetstokken frem og tilbake for a rengjgre Igpet.
o Fjern patchen og inspiser for skitt og rester.

4. Etter bruk:

o Rengjgr jags og patches etter bruk og oppbevar dem i den medfglgende oppbevaringsboksen.
o Kontroller jags for slitasje og bytt dem ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte jags og patches i henhold til lokale avfallsregler.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadelig eller farlig.



e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angdende BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren hvor produktet ble kjagpt.



BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL
PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa
puhdistaa aseita. Tama kayttoopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua
kayttdmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja kaliipereita, jotka on mainittu pakkauksessa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita puhdistusprosessin aikana.

Valta liiallista painetta, kun kaytat Speed Jagia, jotta et vahingoita asetta tai itseasi.
Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
o Valitse oikea Speed Jag ja Speed Jag Patch kaliiperiin, jota aiot puhdistaa.

2. Kaytto:
o Kiinnitd Speed Jag aseen piippuun.
o Liitd Speed Jag Patch Speed Jagiin.
o Veda Speed Jag hitaasti ja tasaisesti lapi piipun puhdistaaksesi sen.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Puhdistus:

o Puhdista Speed Jag ja Patch kaytén jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
o Varmista, etta ne ovat taysin kuivuneet ennen sailyttamista.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt Speed Jagit ja Patchit paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.



Loppusanat

Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi, ettd BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK
tuotteen kaytto on turvallista ja tehokasta. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseiden kasittelyssa ja
puhdistuksessa.



Sakerhetsinstruktioner for BOREMAX SPEED JAGS
&amp; PATCHES MULTICAL PACK

Introduktion

Tack for att du valt BOREMAX SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK. Denna produkt ar designad for att
ge en effektiv och saker rengéring av dina vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast BOREMAX SPEED JAGS och PATCHES foér avsedda kalibrar.
Kontrollera att jagen ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid rengéring av vapen.

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du bérjar rengéra.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljéer for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered vapnet:

o Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt.
o Placera vapnet pa en stabil och saker yta.

2. Montera jagen:
o Valj ratt kaliberjag for ditt vapen.
o Satt fast jagen i rengéringsstangen.
o Se till att jagen sitter ordentligt fast.

3. Anvanda jagen:

o Forin jagen i loppet fran den bakre anden.
o ROr jagen fram och tillbaka for att rengodra loppet.
o Anvand Speed Jag Patches for att ta bort smuts och rester.

4. Avsluta rengoéringen:

o Ta bort jagen och reng6r dem efter anvandning.
o Forvara produkten i det medféljande forvaringsfodralet.

Avfallshantering

e Kassera anvanda jags och patches i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn férpackningen dar det &r méjligt.



¢ Undvik att kasta bort produkten i naturen eller olampliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om séakerhet eller produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en trygg och saker anvandning av BOREMAX
SPEED JAGS &amp; PATCHES MULTICAL PACK.
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